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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫০৩০

৪৮/ ঈমান এবং এর িবধানাবলী (كتاب الإيمان وشرائعه)
পিরেদঃ ২৫. খুমুস আদায় করা

اداء الْخُمسِ

আরবী

اخْبرنَا قُتَيبةُ قَال حدَّثَنَا عباد وهو ابن عبادٍ عن ابِ جمرةَ عن ابن عباسٍ قَال قَدِم وفْدُ

عبدِ الْقَيسِ علَ رسولِ اله صلَّ اله علَيه وسلَّم فَقَالُوا انَّا هذَا الْح من ربِيعةَ ولَسنَا

نَا فَقَالاءرو نم هلَيو انَدْعنْكَ وع خُذُهنَا ءَنَا بِشرفَم امررِ الْحالشَّه ف كَ الَيا لنَص

ّناو هال ا لَها  ْنةُ اادشَه ما لَههرفَس ثُم هانُ بِاليما عبرا نع ماكنْهاو عبربِا مكرآم

نع ماكنْهاو تُمما غَنم سخُم َلوا ادنْ تُواو اةكالز يتَاءاو ةَالص قَاماو هال ولسر

الدُّباء والْحنْتَم والْمقَيرِ والْمزفَّتِ

বাংলা

৫০৩০. কুতায়বা (রহঃ) ... ইবন আাস (রাঃ) থেক বিণত। আবদুল কায়স গাের এক িতিনিধ দল

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট এেস বলেলা, আমরা রবীআ গাের লাক। আর আমরা

’িনিষ মাস’ বতীত আপনার িনকট উপিত হেত পাির না। অতএব আমােদরেক এমন িকছু িশা িদন, যা

আমরা আপনার িনকট হেত িশেখ যেত পাির এবং আমােদর অনান লাকেক এর িত আহবান করেত পাির।

িতিন বলেলনঃ আিম তামােদরেক চারিট বর িত আেদশ করিছ এবং চারিট ব হেত িনেষধ করিছ। য চার

বর আেদশ করিছ, তা হেলা, আাহর িত ঈমান। এরপর িতিন তােদর জন এর বাখা িদেলন য, “আা

বতীত কান ইলাহ নই এবং আিম মুহাদ আাহর রাসূল” এই সায দওয়া, সালাত কােয়ম করা, যাকাত

আদায় করা, তামরা য গনীমেতর মাল পাও, তার পমাংশ আমার িনকট আদায় করা। আর আিম তামােদরেক

িনেষধ করিছ দুবা, (কদুর খাল ারা ত পা), হানতাম (মািটর সবুজ পািবেশষ), নাকীর (কােঠর

পািবেশষ) এবং মুযাফফাত (তলা পািবেশষ) হেত।

English

It was narrated that Ibn 'Abbas said:
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"The delegation of 'Abdul-Qais came to the Messenger of Allah [SAW] and
said: 'We are a group of people from (the tribe of) Rabi'ah, and we can only
reach you during the sacred month. Tell us something that we can take from
you and to which we may call those who are behind us.' He said: 'I command
you to do four things and I forbid you from four: Faith in Allah'- and he
explained that to them- 'bearing witness that there is none worthy of
worship except Allah, establishing Salah, paying Zakah, and giving me one-
fifth (the Khumus) of the spoils of war you acquire. And I forbid you from Ad-
Dubba', Al-Hantam, Al-Muqayyir, and Al-Muzaffat.'

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=79061

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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